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I.

По вечерамъ, когда вся деревенька незамѣтно те­
рялась въ сумеркахъ осенней ночи, словно сползала по 
обрывистому берегу Самбры и исчезала въ ея ненасыт­
ной глубинѣ, темныя, 
человѣческія фигуры 
испуганно пробирались 
черезъ садъ Патера 
Бернаэрта и торопливо 
скрывались за дверьми 
его уютнаго домика. 
Они оставались у него 
недолго и уходя воз­
вращали назадъ тѣхъ, 
кто встрѣчался имъ въ 
темной гущинѣ сада, 
о чемъ то пошептав­
шись сначала, но всег­
да возвращались такъ 
же испуганно и осто­
рожно, какъ приходи­
ли.

Патеръ Бернаэртъ 
встрѣчалъ всѣхъ оди­
наково ласково и при­
вѣтливо, усаживалъ за 
столомъ передъ собой, 
не зажигая огня и 
грустно спрашивалъ, 
каждаго, называя по 
имени:

— Что новаго въ 
твоемъ погребѣ, Фе- 
лисьенъ?

— Что хорошаго 
скажешь старичина 
Мобе ль?..

— Что принесъ съ 
собой ты изъ лѣса, 
Эдмондъ?.

Они поникали сѣдыми, взлохмаченными головами, 
утирали иногда слезы грязными, оборванными рукавами 
куртокъ и твердили одно:

— Все по-прежнему, отецъ Бернаэртъ, Они никою 

Черные богатыри колоніальныхъ войскъ нашей со­
юзницы Франціи.

не щадятъ, они ничего не жалѣютъ и ни внукамъ ни 
правнукамъ нашимъ не увидать Бельгіи такою, какою' 
мы знали ее: И мы сами почти умираемъ отъ голода— 
много-ли запасли мы въ нашихъ погребахъ и что’ намъ 
оставили проклятые, проклятые нѣмцы.::

И всѣ молчали, грустно поникая головами, закры­
вая печальные глаза. Потомъ тихо, тихо спрашивали 
Бернаэрта:

— Что вы знаете, отецъ Бернаэртъ, скажите намъ. 
Вы одинъ только еще можете оставаться днемъ здѣсь,, 
всѣ разбѣжались, навѣрное скоро придется уйти и намъ..

Патеръ грустно раз­
сказывалъ :

— Сегодня прошелъ 
новый отрядъ. Но не 
останавливались, пото­
му что увидѣли, что 
уже здѣсь ничего не 
осталось, чтобы взять. 
Все взято: все. Завтра, 
пройдетъ ихъ обозъ 
вѣроятно.

— Почему и вы не 
уходите, отецъ. Поду­
майте и о себѣ..:

— Патеръ спокойно 
отвѣчалъ;

— Что могутъ сдѣ­
лать мнѣ нѣмцы 
что? Я служитель Бо­
жіи—и у меня ничего 
нѣтъ, ничего...

— Но вѣдь это нѣм­
цы, нѣмцы... Они без­
пощадны какъ звѣри, 
для нихъ ничего нѣтъ 
святого, недосягаемаго. 
Развѣ вы не слышали, 
какъ разграбленъ ко­
стелъ въ Эльокамѣ, 
какъ убитъ патеръ въ. 
Вальонѣ

Патеръ оставался 
такъ же спокоенъ:

— Я буду хранить 
нашу часовню. Я 
буду оберегать.

Св. Дѣву до того, пока есть силы, пока есть я самъ... Я 
не покину ее ни теперь, никогда. Да, никогда.

Они преклонялись передъ его твердостью и почти­
тельно умолкали, унося отъ него частицу его спокой-
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стівія, его твердости, которые онъ передавалъ имъ въ 
напутственномъ благословеніи.

Проводивъ прихожанъ, патеръ Бернаэртъ еще дол­
го сидѣлъ за столомъ, низко опустивъ голову, печально 
улыбаясь своимъ скорбнымъ думамъ, потомъ вставалъ 
и смотрѣлъ въ окно на часовню Св. Дѣвы, стоявшую на 
холмикѣ, молился и оставался Ей вѣрнымъ и твердымъ 
въ своей вѣрности1.

Часто далекое зарево стлало по полю длинные зло­
вѣщіе отсвѣты, которые скользили по крышамъ уцѣлѣв- 
шихъ зданій деревеньки и останавливались на матовой 
крышѣ часовни, сдѣланной изъ мѣдныхъ листовъ, тща­
ніемъ его прихожанъ. И, взглядывая на нее, еще болѣе 
скорбѣлъ отецъ Бернаэртъ:

■— Стала плѣснѣть мѣдная крыша... Утромъ она не 
горитъ уже такъ ярко, какъ прежде, когда каждую суб­
боту чистили ее до свѣтла дѣвушки деревеньки... А у 
него нѣтъ силъ на это...

И тихо молился патеръ, тоскуя и вспоминая: еще 
такъ недавно, когда ярко горѣла мѣдная крыша часовни, 
было радостно, нарядно и счастливо въ каждомъ домѣ. 
А теперь все мертво. Куда то исчезли наряжавшіяся по 
праздникамъ дѣвушки, ушли на войну молодые, пораз- 
бѣгались старики. И почти во всей деревенькѣ одинъ 
онъ:

— Хранитель Св. Дѣвы...
Какъ называли его возвращавшіеся въ свои погреба 

прихожане...
И засыпалъ онъ въ своей жесткой постели все съ 

тѣмъ же скорбнымъ лицомъ и печальными думами, съ 
молитвою на впавшихъ, уже безцвѣтныхъ и высохшихъ 
губахъ.

— Св. Дѣва, спаси и охрани Бельгію и ея короля!..
И прихожанамъ казалось иногда, что только за­

ступничествомъ Св. Дѣвьі' и молитвами ея хранителя еще 
живы они и охраняемы.

II.
Въ маленькой, сводчатой часовнѣ было тихо, темно 

и спокойно. Углубленный въ свою молитву, патеръ Бер­

наэртъ не зналъ и не слышалъ того, 
что дѣлалось снаружи и только, ког­
да заскрипѣла тяжелая прикрытая 
имъ дверь, онъ оглянулся и прервалъ 
молитву:

— Что хотите вы взять у Св. 
Дѣвы, — спросилъ онъ по-нѣмецки, 
спокойно идя навстрѣчу заглядывав­
шимъ въ двери нѣмецкимъ солда­
тамъ.

Они не отвѣчали, но пропустили 
впередъ себя лейтенанта и, вѣроят­
но, сказали ему о патерѣ, котораго 
онъ еще не видѣлъ, войдя со свѣта 
въ сумеречный полусвѣтъ часовни.

Бернаэртъ подошелъ къ нему и 
повторилъ вопросъ; тотъ дерзко 
взглянулъ на него, махнулъ рукою 
солдатамъ и когда тѣ вышли, —ска­
залъ:

— На этотъ разъ Св. Дѣва дастъ 
намъ только... мѣдную крышку: мы 
перельемъ ее въ пушки и патроны и 
Она намъ поможетъ уничтожить 
врага...

Онъ засмѣялся и повернулся на каблукахъ высо­
кихъ сапогъ.

— Это совсѣмъ немного, г. патеръ. Мы сдѣлаемъ 
послѣ вамъ новую крышу... Хотя и не мѣдную...

Бернаэртъ почувствовалъ, какъ трепетно забилось 
его сердце возможностью защищать Св. Дѣву, какъ го­
рячо разлилась кровь по всему его тѣлу и наполнила его 
новыми силами и бодростью.

— Вы этого не сдѣлаете, — твердо сказалъ онъ, 
идя вслѣдъ за офицеромъ на высокое каменное крыль­
цо часовни, — вы не должны этого сдѣлать...

— А вотъ посмотрите, — холодно сказалъ тотъ, 
добавляя солдатамъ:

— Ну, ребята, живѣе... Снимите-ка эту крышу...
Десятокъ солдатъ, стоявшихъ внизу, двинулся къ 

крыльцу. Патеръ вздрогнулъ и протянулъ руки впередъ:
— Я заклинаю васъ именемъ Святой Дѣвы—не дѣ­

лайте этого...
На одно мгновеніе его- величественный жестъ и тор­

жественная рѣчь остановили ихъ. Но тутъ же злой 
окрикъ офицера, злобно отстранившаго въ тотъ же 
моментъ Бернаэрта, двинулъ ихъ къ ступенькамъ 
крыльца. Патеръ отъ грубаго толчка и еще чего-то дру­
гого, подступавшаго къ горлу душащимъ клубкомъ, за­
труднявшимъ дыханіе, упалъ на колѣни и едва выгово­
рилъ:

— Я умоляю васъ... Заклинаю...
И не вставая съ колѣнъ, тѣми же протянутыми, впе­

редъ руками, онъ загородилъ солдатамъ путь къ двери, 
по которой было 'можно взобраться на крышу. Уже по­
чти не помня себя, чувствуя только одно, что вотъ 
сейчасъ, именно сейчасъ совершится что-то очень 
важное, что вотъ сейчасъ онъ долженъ сдѣлать, что-то 
нужное и высокое, онъ нечаянно, неожиданно впился 
руками въ толстое сукно солдатской шинели и еще разъ 
остановилъ солдатъ.

Солдаты' терялись, не зная что дѣлать, вырываясь 
изъ рукъ патера, сначала слабо, потомъ грубо и сильно, 
возбуждаемые злобными окриками офицера:

— Разстрѣлять... разстрѣлять...
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Быстро падали силы патера. Разжались пальцы и 
выпустили солдатъ. И вдругъ почувствовавъ, какъ въ 
то же время теряется послѣдняя надежда спасти отъ 
оскорбленія Св. Дѣву, онъ послѣднимъ усиліемъ воли 
толкнулъ себя быстро къ офицеру и почти падая охва­
тилъ его колѣни, силясь что-то выговорить пересохшій 
ми губами, едва переводя дыханіе.

И въ тотъ же моментъ нелѣпо и страшно громых­
нулъ выстрѣлъ, опалившій отнемъ и дымомъ лицо па­
тера. Что-то сильное и горячее залило его лицо и столк­
нуло и уронило на каменный полъ крыльца. И точно отъ 
быстраго паденія вдругъ потерялось сознаніе, падая въ 

темную бездну, на мгновеніе принявшую очертанія свод­
чатой часовни, которая вдругъ освѣтилась нестерпи­
мымъ сіяніемъ, окружавшемъ лицо Св. Дѣвы, склоняв­
шейся надъ патеромъ-

Оно кротко и ласково улыбнулось ему и раствори­
лось въ нестерпимо яркомъ сіяніи, въ которомъ все 
исчезло, и дивное видѣніе, и часовня и солдаты и мѣдная 
крыша и самъ патеръ Бернаэртъ.

Левъ Гумилевскій

Башкиры подъ Лейпцигомъ въ 1813 году Картина Виллевальде.

д
Ді:

По письмамъ Иннокентія, архіепископа Херсонскаго 
и др. очевидцевъ.

Вечеръ Пасхи, 11 часовъ.
Наконецъ, мы знаемъ теперь на 

опытѣ бомбардированіе.
Вчера подъ конецъ утрени, ко­

торую я совершалъ въ каѳедраль­
номъ соборѣ, мы услышали громъ 
пушекъ.

Возвращаюсь домой и вижу изъ 
оконъ, что подъ нашею горою на 
морѣ громъ и молнія.

9 пароходовъ, на коихъ было бо­
лѣе трехъ сотъ орудій, стрѣляютъ 
всѣмъ, чѣмъ попало, въ практиче­
скую гавань, которая отвѣчаетъ 
имъ съ одной батареи въ 8 пушекъ.

д

О
Выстрѣлы послѣдней были такъ 

сильны и .мѣтки, что пароходы не 
смѣли подойти поближе и держались 
въ разстояніи не менѣе версты, но 
подавшись къ нашему берегу, вы­
шли изъ-подъ нашихъ выстрѣловъ, 
такъ что въ нихъ бить можно было 
только одною пушкою.

И спустивъ до пятидесяти кано­
нерскихъ лодокъ удвоили и утро­
или огонь.

«Гавань съ судами начала заго­
раться отъ ракетъ; я отправился въ 
соборъ на литургію, въ продолженіе 
коей громъ орудій, по временамъ, 

удивительно какъ сливался съ пѣ­
ніемъ.

«Подъ конецъ литургіи (на ней 
было даже сотъ до восьми народа) 
вдругъ раздался трескъ въ церкви: 
упало изъ-подъ купола стекло отъ 
сотрясенія воздуха.

«Надо было посмотрѣть на мо­
ихъ сослужащихъ и срисовать ихъ 
въ эту минуту. Возвращаюсь домой; 
сцена та же.

«Батарея наша уже молчитъ, га­
вань горитъ по мѣстамъ и пароходы 
продолжают^» стрѣлять. Только 
часть ихъ обратилась въ противопо­
ложную сторону на Пересыпь, гдѣ 
произведено три пожара.

«Въ три часа канонада обрати­
лась прямо на нашу гору: бомбы, 
ядра, гранаты начали падать въ на­
шемъ саду, на дворѣ, на улицѣ, даже 
до Срѣтенской церкви, и даже до 
Института.



ВОЙНА. <№ 41 — 1915.

ДЪТСТВО ВОЕННАГО ФЛОТА.

Парусный «корветъ» и паровой «фрегатъ» 60-хъ годовъ 
ХѴПІ столѣтія.

Древнегреческія тріеры: 1) военная съ тараномъ 
2) торговая.

Тутъ произошла весьма примѣ­
чательная вещь.

Челядь моя, начиная съ отца 
Діонисія, запряталась въ погребъ, 
что подъ консисторіею, воображая 
себя въ безопасности.

Вдругъ въ уголъ домовой церкви 
падаетъ огромное ядро, отражается 
прямо въ двери погреба, растворяетъ 
ее съ шумомъ и скатывается по сту­
пенькѣ внизъ, среди засѣвшей тамъ 
братіи.

Можете судить, что было тогда 
съ ними!

Каждый ожидалъ смерти.
Но ядро лежитъ покойно, не шу­

митъ, не движется; и вотъ одинъ 
осмѣлился коснуться его рукой: оно 
холодное и недвижное, какъ въ ар­
сеналѣ.

Теперь ядро это вмѣстѣ съ бом­
бами и гранатами лежитъ покойно 
у меня на столѣ въ гостиной.

Часовъ въ 5 пароходы, видя, мо­
жетъ быть, что мало вредятъ, или 
за истощеніемъ боевыхъ снарядовъ,/ 
начали одинъ за другимъ отходить. 
Въ 6 часовъ море наше по прежнему 
стало тихо и пусто.

«Въ церкви началось всенощное 
чтеніе дѣяній Апостольскихъ.

«Прегрустное зрѣлище предста­
влялъ всю ночь пожаръ гавани и ба­
тареи нашей, но она дала себя знать 
врагу, несмотря на свою малость.

Подбиты и попорчены ею три па­
рохода.

Молодой офицеръ, ею командо­
вавшій, показалъ чудеса храбрости 
и потерялъ, говорятъ, слухъ. Поло­
женіе его было ужасное.

Будь двѣ, три подобныхъ бата­
рей на нашемъ берегу до Пересыпи, 

и непріятели не смѣли бы съ этой 
стороны показать глазъ; такъ при­
знаютъ и утверждаютъ всѣ.

Почему же ихъ не было? Пото­
му, во-первыхъ, что не было нуж­
ныхъ для того дюжины, не болѣе, 
пушекъ! Во-вторыхъ, полагали, что 
въ эту часть залива нельзя по мел­
ководью зайти и рыбачьей лодкѣ. А 
сюда зашли и спокойно плавали 
тутъ до 9 пароходовъ. Вотъ вамъ и 
наши мѣстныя гидрографическія 
свѣдѣнія.

«Смѣхъ и горе!..
«Крайне жаль, что столько упу­

щено было прекраснаго времени, на­
чиная съ августа. Настоящій нашъ 
защитникъ г. Сакенъ показываетъ 
удивительную дѣятельность; онъ, 
кажется, сложенъ изъ нѣсколькихъ 
людей. Настоящія батареи устроены

Платовъ съ донскими казаками въ 
періодъ партизанской войны 1812 г. 

(Съ современной гравюры). 

по его указанію, хотя наскоро, и 
оправдали его опытность въ семъ 
дѣлѣ.

«Въ день Пасхи, т. е. нынѣшній, 
все было спокойно, исключая одного 
турецкаго парохода, который въ ча­
совъ 10 явился на мѣстѣ-прежнихъ 
и часа три стрѣлялъ по горѣвшей 
еще и теперь гавани. При возвратѣ 
его къ своему фронту морскому, од­
на изъ прочихъ батарей нашихъ от­
била у него носъ и два руля. Доволь­
но для несчастнаго турка! Этотъ 
пароходишка испортилъ намъ одна­
ко весь день и не далъ разговѣться 
по надлежащему. На завтра ожида­
ютъ полной канонады съ цѣлаго 
фронта, который со дня на день при­
бавляется и покрываетъ собою го­
ризонтъ морокой.

«Но слышно начинаетъ завывать 
нашъ почтенный нордвестъ (сѣверо- 
западный вѣтеръ). Если дастъ ему за 
ночь Богъ силу, то мы проведемъ 
завтрашній день безбѣдно. Противъ 
него не устоитъ никакой Дундасъ 
(англійскій адмиралъ)!

«Умилительно было видѣть, какъ 
наши генералы явились въ церковь 
въ шинеляхъ солдатскихъ, какъ бы­
ваетъ на полѣ сраженія. Г-нъ Ан­
ненковъ здѣсь съ Великаго Пятка. 
Какъ-бы хорошо было, если-бы онъ 
явился къ намъ въ августѣ или сен­
тябрѣ».

Понедѣльникъ, 8 часовъ утра.— 
Нордвестъ не измѣнилъ намъ: всю 
ночь онъ боролся за насъ и трепалъ 
флотъ непріятельскій. Почему онъ 
теперь стоитъ на своемъ мѣстѣ? Но 
какая пелена кораблей! Ужасная 
цѣль со всѣхъ сторонъ! Половина 
города выѣхала. Улицы большею
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частью пусты. Я отправляюсь въ со­
боръ на литургію. Вотъ время мо­
литься и бесѣдовать къ народу! 
Далъ бы только Господь глаголъ и 
слово.

Княжна Рѣпина въ своихъ запи­
скахъ, разсказываетъ...

«Не помню, сколько прошло вре­
мени послѣ бомбардированія, я бы­
ла у Иннокентія и онъ принялъ меня 
въ бесѣдкѣ, которая стояла на са­
момъ берегу моря.

Оъ разсказывалъ мнѣ, что все 
время онъ въ зрительную трубу раз­
сматривалъ, что происходило въ не­
пріятельскомъ флотѣ.

На одномъ изъ кораблей капи­
танъ также глядѣлъ въ бинокль.

Къ сожалѣнію, я забыла, почему 
съ досадой онъ бросилъ свой би­
нокль въ море; вѣрно какое-нибудь 
съ нашей стороны дѣйствіе было не 
по нутру непріятеля.

Преосвященный все время сидѣлъ 
въ своей бесѣдкѣ на весьма опас­
номъ мѣстѣ и ни одна бомба не по­
пала въ него. «А къ монахамъ мо­
имъ, прибівилъ онъ съ улыбкой, ко­
торые отъ страха спрятались въ 
подвалъ, прикатилось ядро, но къ 
счастью не причинило имъ вреда»

Другой свидѣтель-очевидецъ, по­
сѣтивши Иннокентія спустя три дня 
послѣ того, какъ непріятельскій 
флотъ оставилъ одесскій рейдъ,—• 
сообщаетъ:

«Архипастырь былъ въ прекрас­
номъ расположеніи духа и, выска­
зывая чувства, которыя испытывала 
его душа въ 10-й день апрѣЛ/., между 
прочимъ, говорилъ:

«Я нѣсколько часовъ сидѣлъ у 
окна своей комнаты и слѣдилъ за 
движеніемъ непріятельскихъ паро­

Ручныя, бомбы въ прежнихъ воинахъ.
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ходовъ, хотя за любопытство я могъ, 
поплатиться жизнію: вѣдь домъ □мой 
во многихъ мѣстахъ раненъ (архіе­
рейскій домъ въ Одессѣ стоитъ на 
утесистомъ берегу моря, въ разстоя­
ніи отъ него не болѣе полуверсты).

Впрочемъ, я былъ увѣренъ, что 
Господь сохранитъ меня.

Вотъ эти всѣ заграничныя яб­
локи (при этомъ онъ указалъ на 
столъ, гдѣ пирамидально возвыша­
лись разныхъ калибровъ ядра, бом­
бы и гранаты) собраны въ моемъ 
дворѣ, а нѣкоторые вынуты изъ 
стѣнъ дома...

Эта бомба, — продолжалъ вла­
дыка, (самая большая, служившая 
основаніемъ пирамиды) — ориги­
нальнымъ образомъ своего дѣйствія 
заслуживаетъ особеннаго вниманія, 
а именно: когда канонада зачитель- 
но усилилась и дворъ мой начало за­
сыпать бомбами и разными осколка­

ми, люди мои, движимые чувствомъ 
самоохраненія, вздумали схоронить­
ся въ это время въ подвалъ моего 
дома—мѣсто, дѣйствительно, безо­
пасное, но второпяхъ, вѣроятно, не 
затворили плотно наружой двери,—• 
и нужно-же было случиться такъ, 
что едва только они успѣли распо­
ложиться въ подземномъ своемъ 
жилищѣ, какъ сильнымъ импетомъ 
бомбы, упавшей около самаго под­
вала, растворилась дверь и изумлен­
ному взору свободныхъ моихъ узни­
ковъ предстала скачущая по камен­
нымъ ступенямъ эта самая бомба...

Моментъ былъ ужасный!
Мои люди, искавшіе безопасно­

сти въ подвалѣ, видятъ вдругъ гроз­
ную смерть лицомъ къ лицу...

Что дѣлать? Къ счастію, они не 
потеряли присутствія духа: прошелъ 
моментъ и ни одного ивъ нихъ не 
было въ подвалѣ.

Ставши въ почтительномъ раз­
стояніи отъ подвала, они съ замира­
ніемъ сердца ждали неминуемаго 
взрыва.

Но прошло нѣсколько минутъ, 
взрыва не было, — мертвая тишина 
царствовала въ подвалѣ.

Келейникъ не преминулъ сооб­
щить мнѣ объ этой комической сце­
нѣ, прибавивъ, что бомба и теперь 
въ подвалѣ.

Я, — продолжалъ преосвящен­
ный, улыбаясь, — велѣлъ запереть 
подвалъ и не безпокоить незванной 
гостьи до завтра.

Послѣ обѣдни я призвалъ одного 
монаха, служившаго прежде во фло­
тѣ, и поручилъ ему разрядить бомбу 
и принести ее ко мнѣ.

Вотъ теперь она у меня, и сво­
имъ безмолвіемъ краснорѣчиво го-
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— Вотъ эта маленькая француженка, господинъ лейтенантъ, 
покушалась на изнасилованіе цѣлаго взвода нашихъ солдатъ.
— Разстрѣлять!..

коритъ о кровавомъ дѣлѣ 10-го 
апрѣля — днѣ, въ который Господь 
Богъ благоволилъ излить на насъ 
обильныя свои щедроты сохранені­
емъ богоспасаемаго нашего града». 
(«Рус. Стар.», 1879 г. т. XXIV, 
стр. 697). 

пекущійся картофель, и ему захо­
тѣлось горячаго 'картофеля. Кон­
цомъ шпаги онъ раскопалъ золу и 
выкатилъ картошину, но въ эту ми­
нуту одинъ изъ спавшихъ открылъ 
глаза и, видя чужого, намѣревавша­
гося утащить у него часть его ужи­
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на, крикнулъ ему грубо, однако не 
трогаясь съ мѣста:

— Нельзя ли оставить наши кар­
тошки въ покоѣ и поискать себѣ 
ѣды въ другомъ мѣстѣ?

— Очень ужъ я проголодался, 
товарищъ, — отвѣчалъ Наполеон ь, 
поднимая воротникъ сюртука. —■ 
Позвольте мнѣ взять только одну.

— Ну, это другое дѣло: одну 
можно, а потомъ, налѣво кругомъ, 
маршъ.

Такъ какъ Наполеонъ не спѣ­
шилъ исполнить приказанія, солдатъ 
проговорилъ сердито:

— Ну, живо, не намѣренъ я съ 
тобой вожжаться.

Наполеонъ продолжалъ рыться 
гъ золѣ; тогда солдатъ, потерявъ 
терпѣніе, бросился на мародера и 
уже схватилъ его за шиворотъ, ког­
да узналъ императора. Онъ бросился 
къ его нотамъ, умоляя простить его.

— Молчи! — сказалъ Наполе­
онъ, зажимая ему ротъ. — Не буди, 
товарищей, имъ надо отдохнуть.

— Государь, я поднялъ руку на 
васъ; меня слѣдуетъ разстрѣлять.

— Вставай, я самъ виноватъ, 
мнѣ не надо было трогать твоего 
картофеля.

— Ахъ, государь, вотъ возьми­
те! Эта совсѣмъ испеклась, — упра­
шивалъ солдатъ, рукой вынимая изъ 
золы картофелину.

— Что ты дѣлаешь, сумасшед­
шій! Ты себѣ руки сожжешь, — го­
ворилъ Наполеонъ, пытаясь поднять 
его. — Я ужъ не голоденъ.

— Нѣтъ, вы посмотрите, какъ 
она зарумянилась. А я разбойникъ! 
Простите, государь.

Боясь, какъ бы эта сцена не при­
влекла вниманія окружающихъ, На­
полеонъ успокаивалъ волновавша­
гося солдата.

и--....... ...... г................................■. -„■а
Какъ Напопшъ хотѣлъ поѣсть 

пвчвнаго картофеля.
г ' _ 1=м

5 іюля 1809 г., наканунѣ сраже­
нія при Ваграмѣ, Наполеону не спа­
лось: очевидно, онъ былъ всецѣло 
поглощенъ событіями, которыхъ 
ожидалъ на слѣдующій день. Онъ 
желалъ видѣть самъ всѣ приготовле­
нія и, одѣтый въ свой неизмѣнный 
сѣрый сюртукъ, отправился обхо­
дить бивакъ совершенно одинъ. 
Ночь была темная и дождливая.

Подойдя къ одному костру, гдѣ 
всѣ люди спали вокругъ потухаю­
щаго огня, онъ замѣтилъ въ золѣ

ІЮЛЬ 1914 г. МАЙ 7915 г.
КАЙЗЕРЪ—какой тамъ нейтра- КАЙЗЕРЪ—по... по... зволь... те!

литетъ! Такъ... клочекъ бумаги!.. Вѣдь это, не клочокъ бумаги!..



№ 41 -1915.

— Да говорю тебѣ, и прощать 
нечего. Только, смотри, молчокъ! 
Никому ни слова! А то разсержусь.

Быстро повернувшись, Наполе­
онъ вернулся къ себѣ въ палатку.

На слѣдующій день послѣ битвы, 
принесшей блистательную побѣду 
Наполеону, но стоившей огромныхъ 
жертвъ, императоръ верхомъ объ­
ѣзжалъ равнину, усѣянную ранены­
ми, убѣждаясь, все ли дѣлается для 
помощи имъ. Въ одномъ мѣстѣ его 
вниманіе обратилъ на себя шедшій 
къ нему солдатъ, нарядъ котораго 
напоминалъ маскарадный костюмъ: 
голова его была обмотана бинтами, 
напоминавшими чалму гвардейцевъ- 
мамелюковъ, на плечи былъ наки­
нутъ богато вышитый доломанъ, 
снятый, вѣроятно, съ какого-нибудь 
австрійскаго офицера. Костюмъ до­
полняли широкія полотняныя шаро­
вары до колѣнъ.

— Что это за маскарадъ? — 
спросилъ Наполеонъ, нахмурившись 
и останавливая лошадь.

— Государь,—воскликнулъ стран­
ный солдатъ, отдавая честь, — это 
опять я!

— А! а! — сказалъ Наполеонъ, 
предполагая, что подъ этимъ наря­
домъ скрывается кто-нибудь изъ его 
любимыхъ весельчаковъ-солдатъ.

— А вы меня забыли, государь?
— Кто тебя узнаетъ въ этомъ 

тряпьѣ.
— Правда; небось на турку по­

хожъ! Это меня вчера такъ наря­
дили фершала послѣ того, какъ го­
лову связали, чтобы въ черепки не 
разлетѣлась. Меня было въ госпи­
таль отправляли, да я васъ хотѣлъ 
увидать. Мнѣ съ того легче станетъ. 
Вотъ и правда,

—> Очень радъ; а все же не уз­
наю тебя.

— Да я ж'е тотъ самый, что кар­
тофель у костра пекъ, — говорилъ 
солдатъ, понизивъ таинственно го­
лосъ. — Помните?., третьяго дня?..

— А, это ты? — прервалъ Напо­
леонъ, чтобы удержать его отъ про­
долженія. ■— Ты серьезно раненъ?

— Такъ въ трехъ мѣстахъ про­
дырявило. Да ничего, поправлюсь. 
Ужъ вчера здорово выпилъ.

Наполеонъ не могъ не улыбнуть­
ся оригинальному способу лѣченія.

— Ну, что же тебѣ надо — де­
негъ? производства?

— Нѣтъ, государь, жалованья съ 
меня за глаза. И я унтеръ-офицеръ.

— Ну, что же? Говори скорѣй, 
меня ждутъ.

— Да вотъ такую бы драгоцѣн­
ную штучку хотѣлось, — указалъ
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солдатъ на крестъ Почетнаго Ле­
гіона.

— А ты ее заслужилъ?
— Ну, конечно! Въ пяти сраже­

ніяхъ былъ: Аустерлицъ, Іена, Эй- 
лау, Фридландъ.

Хорошо, — отвѣтилъ Напо­
леонъ и, снявъ съ себя крестъ, по­
далъ раненому и быстро отъѣхалъ 
въ сторону, чтобы избѣжать сцены 
благодарности.

Солдатъ же, глядя на крестъ, — 
проговорилъ какъ бы съ горькимъ 
раскаяніемъ:

— И подумаешь, еліу-то я не хо­
тѣлъ дать картошки!

« "" "".....' 1 ' 1 -т™,,,’, ' =»

ВОЕННЫЯ ЧАСТУШКИ.
® ...... . ......................... -■?•:■■■■...... Й

Наша деревня поспѣшила ото­
зваться на войну соотвѣтствующи­
ми частушками, распѣпаемыми те­
перь въ сѣверныхъ губерніяхъ. При­
водимъ нѣкоторые изъ этихъ дере­
венскихъ откликовъ:

»Нѣмецъ пивомъ налакался,— 
Спьяна онѣ въ войну ввязался: 
Думалъ голой рукой взять, 
А пришлось повоевать!..» 

«Ваня, родненькій братанъ -
Мы пойдемъ съ тобой на брань— 
Не «бряцать» будемъ, а стрѣлять, 
Пойдемъ съ нѣмцемъ воевать».

«Ты не плачь, моя жена: 
Не страшна мнѣ та война. 
Скоро нѣмца порѣшимъ 
И къ тебѣ мы поспѣшимъ».

«Что ты, нѣмецъ, къ русскимъ лѣ­
зешь, 

Въ насъ то сила велика.
Тебя скрутимъ, все. отнимемъ: 
Не лѣзь къ русскимъ никогда».

Охи-ахи, охи-ахи, 
На насъ напали австрійки. 
Куда лѣзешь басурманъ 
На насъ, русскихъ, крестьянъ.
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Завоеваніе Туниса Карломъ ѵ.

ЗАВОЕВАНІЕ ТУНИСА НАРЖ У.

Въ началѣ XVI столѣтія, мавры, до 
крайности стѣсненные въ Испаніи, вы­
нуждены были, наконецъ, оставить Пи­
ренейскій полуостровъ и искать убѣжи­
ща въ другихъ странахъ. Главная мас­
са ихъ населила сѣверо-западный бе­
регъ Африки: здѣсь мавры вскорѣ 
прочно укрѣпились, тѣмъ болѣе, что 
никто не дѣлалъ попытокъ преслѣдо­
вать ихъ за предѣлами Средиземнаго 
моря. Но прибрежныя окраины Африки 
въ то время были еще совершенно не- 
вбработаны; неплодородіе почвы и 
ввойственная сарацинамъ страсть къ бо­
евой жизни и опаснымъ приключеніямъ 
сдѣлали то, что переселенцы вскорѣ 

превратились въ морскихъ разбойни­
ковъ: захватъ судовъ, слѣдовавшихъ по 
Средиземному морю, и набѣги на при­
морскія селенія сдѣлались ихъ исклю­
чительнымъ занятіемъ и единственнымъ 
источникомъ ихъ существованія.

Въ правленіе императора Карла V 
особенной отвагой отличались обитате­
ли Туниса, отъ дерзкихъ и неожидан­
ныхъ нападеній которыхъ не безопасны 
были даже крупные города, лежавшіе 
по берегамъ Италіи и Испаніи. Разбой­
ники не ограничивались грабежомъ де­
негъ, драгоцѣнностей, съѣстныхъ при­
пасовъ и оружія: безчисленное множе­
ство христіанъ — мужчинъ, женщинъ 
и дѣтей — попадали въ ихъ руки, уво­
зились за море и продавались въ позор­
ное рабство магометанамъ.

Наконецъ, зло достигло крайнихъ 
предѣловъ. Многіе города были опусто­
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шены, разграблены и сожжены; десятки 
тысячъ мирныхъ жителей становились 
жертвами жестокой расправы пиратовъ, 
истязались, убивались или продавались 
въ рабство. Императоръ Карлъ V твер­
до рѣшилъ положить конецъ дерзкому 
господству морскихъ рзбойниковъ, шай­
ки которыхъ угрожали благосостоянію 
цѣлыхъ странъ. Онъ предпринялъ воен­
ный походъ съ цѣлью покорить Тунисъ 
и раззорить гнѣздо опасныхъ пиратовъ.

Въ іюнѣ 1535 года пятьсотъ кораб­
лей германскаго императора пристали 
къ берегамъ Африки, и Карлъ V съ 
30 тысячами солдатъ вступилъ въ пре­
дѣлы Туниса. Пираты, съ своей сторо­
ны, образовали многочисленное войско, 
почти вдвое превышавшее военныя силы 
императора. Но храбрость и опытность 
прекрасно организованной и хорошо во­
оруженной европейской арміи сослужи­
ли Карлу V хорошую службу: пираты, 
непривыкшіе дѣйствовать большими 
массами въ открытомъ полѣ и умѣвшіе 
сражаться лишь отдѣльными отрядами, 
внезапно поражая непріятеля изъ-за 
угла, не въ силахъ были долго сопро­
тивляться несмотря на то, что числен­
ный перевѣсъ былъ на ихъ сторонѣ.

Уже черезъ нѣсколько дней послѣ 
открытія военныхъ дѣйствій была взята 
сильная и чрезвычайно важная въ стра­
тегическомъ отношеніи крѣпость То­
летта. Не такъ легко, однако, было 
взять Тунисъ — большой городъ, хо­
рошо укрѣпленный и отчаянно защища­
емый осажденными разбойниками, кото­
рые съ удивительною стойкостью пере­
носили голодъ и недостатокъ въ водѣ. 
Къ счастью, многочисленнымъ рабамъ- 
христіанамъ, находившимся въ городѣ 
вмѣстѣ со своими поработителями, уда­
лось освободиться и помочь осаждаю­
щимъ взять городъ. Послѣ храбраго 
штурма императорскихъ войскъ, друж­
но поддерживаемыхъ заключенным« за 
стѣнами города союзниками, Тунисъ 
былъ, наконецъ, занятъ. Двадцать ты­
сячъ христіанъ были тотчасъ же осво­
бождены Карломъ V отъ тяжелаго раб­
ства — и всѣ они приняли участіе въ 
тріумфальномъ въѣздѣ императора въ 
городъ. Это торжество изображено ху­
дожникомъ на приложенной картинѣ.

Взятіе Туниса войсками императора 
Карла V является однимъ изъ немно­
гихъ счастливыхъ моментовъ въ исто­
ріи борьбы европейскихъ государей съ 
ихъ африканскими врагами. Походъ 
Людовика Святого въ 1270 году окон­
чился, какъ извѣстно, полной неудачей. 
Столь же неудаченъ былъ и второй по­
ходъ того же Карла V, предпринятый 
имъ въ 1542 году. На этотъ разъ цѣлью 
его было покореніе Алжира; но неблаго­
пріятный вѣтеръ произвелъ большія
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опустошенія въ его флотѣ, и предпрія­
тіе осталось безуспѣшнымъ. Послѣ этой 
неудачи пираты снова усилились и въ 
короткое время достигли такого же мо­
гущества какъ и до перваго похода 
германскаго императора; имъ удалось 
даже въ открытомъ морскомъ сраженіи 
взять верхъ надъ войсками генуэзскаго 
адмирала Андреаса Доріа, славившагося 
своею непобѣдимостью.

Е3 . . . . . . . . .

I
 РАЗГРАБЛЕНІЕ РИМА |jj 

АЛАРИХОМЪ.
|П!=1І II II III 111XJlZ L
Аларихъ въ Римѣ, — это событіе 

представляетъ одинъ изъ интереснѣй­
шихъ эпизодовъ въ исторіи Рима, — не 
древняго, языческаго Рима, а Рима позд­
нѣйшей, христіанской эпохи.

Дѣйствіе происходитъ въ началѣ 
у вѣка по Р. Хр.

Король, или правильнѣе — кунингъ 
вестготовъ — храбрый и искусный пол. 
ководецъ Аларихъ, три раза подступалъ 
къ стѣнамъ Вѣчнаго города, и каждый 
разъ его военныя предпріятія увѣнчи­
вались полнымъ успѣхомъ.

Послѣ второго похода, въ 409 году, 
Аларихъ былъ признанъ главнымъ вое­
начальникомъ западной Римской импе­
ріи, а префектъ города Рима Атталъ на­
значенъ былъ, согласно требованію по­
бѣдителя, — императоромъ.

Но уже черезъ годъ Аларихъ пос­
сорился съ Атталомъ и лишилъ его им­
ператорскаго сана.

Прежній императоръ Гонорій вос­
пользовался этой распрей, чтобы снова 
захватить власть въ свои руки. Аларихъ 
потребовалъ у него отреченія отъ пре­
стола и, не получивъ удовлетворенія, 
немедленно же сталъ готовиться къ по 
ходу, твердо рѣшивъ разъ навсегда по­
кончить съ Римомъ.

Въ августѣ 410 года огромная армія 
вестготовъ, предводимая искуснымъ и 
безстрашнымъ Аларихомъ, уже стояла 
подъ стѣнами Вѣчнаго города, ежеми­
нутно готовая предать его пламени и 
разрушенію.

Паническій ужасъ объялъ жителей 
Рима; защищаться было безполезно, да 
и всякое сопротивленіе только увеличи­
ло бы ярость жестокаго предводителя 
вестготовъ.

Къ тому же въ самомъ Римѣ вскорѣ 
начались смуты вслѣдствіе волненія 
рабовъ.

Рабы, надѣясь на близкое освобо­
жденіе, тайно помогали непріятелю и, 
наконецъ, открыто перешли на сторону
вестготовъ.
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24 августа, ночью, они отворили по­
чти никѣмъ не охраняемыя ворота го­
родской стѣны и помогли непріятель­
скимъ легіонамъ вступить внутрь го­
рода.

Такимъ образомъ, Римъ на этотъ 
разъ былъ взятъ безъ боя.

Жители не ожидали себѣ пощады, 
слишкомъ хорошо зная крутой нравъ 
вестготскаго кунинга.

Но Аларихъ, какъ христіанинъ, хотя 
и аріанинъ, не позволялъ своимъ вои­
намъ переступать извѣстныя границы и 
обращаться съ римлянами, какъ съ 
варварами.

Тѣмъ не менѣе, горо іъ преданъ былъ 
страшному разграбленію, отъ котораго 
уцѣлѣли одни лишь храмы.

Воины въ поискахъ богатой наживы 
врывались въ дома знатныхъ римлянъ и 
выносили изъ нихъ все цѣнное—' бога­
тое платье, золотые сосуды, рѣдкія про­
изведенія искусства, не останавливались 
даже передъ тѣмъ, чтобы похищать мо­
лодыхъ женщинъ для продажи въ раб­
ство.

За одно съ воинами дѣйствовали и 
тысячи рабовъ, только что получив­
шихъ свободу и движимыхъ желаніемъ 
жестоко отомстить своимъ ненавист­
нымъ господамъ, повелѣвавшимъ ими 
въ теченіе многихъ лѣтъ.

Съ особеннымъ ожесточеніемъ наки­
дывались вестготы на дворцы цесарей, 
такъ какъ отсюда исходили нѣкогда 
суровые указы противъ германцевъ.

Не имѣя возможности грабить церк­
вей, — Аларихъ подъ страхомъ смерт­
ной казни запретилъ своимъ воинамъ 
вторгаться въ христіанскіе храмы — 
вестготы излили весь свой гнѣвъ на па­
мятникахъ языческаго искусства, кото­
рые были ими истреблены почти всѣ до 
одного.

Пріемъ плѣннаго Османа-паши, героя обороны Плевны въ 1877 г., 
императоромъ Александромъ II.
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Султанъ Магометъ II, завоевателъ 
Царьграда.

Въ продолженіе трехъ дней ничто не 
могло остановить неистовства разсвирѣ­
пѣвшихъ солдатъ.

Весь городъ былъ объятъ пламе­
немъ; повсюду валялись изуродованные 
трупы, раздавались стоны, не смолкалъ 
звонъ мечей.

Конецъ грабежу и жестокостямъ по­
ложилъ одинъ совершенно случайный 
эпизодъ.

Нѣсколько воиновъ проникло въ 
домъ одной христіанки и стали отнимать 
у нея золотые сосуды; женщина убѣ­
ждала грабителей не трогать драгоцѣн­
ностей, потому что они взяты съ гроба 
св. Петра.

Аларихъ, узнавъ о мѣстонахожденіи 
священныхъ предметовъ, отдалъ при­
казъ торжественно перенести ихъ въ 
храмъ Апостола.
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Война сѣдой древности. Плѣнники въ Вавилонѣ.

Когда процессія состоявшая изъ 
римскихъ священниковъ, медленно дви­
нулась по улицамъ, оглашая стѣны по­
лусожженныхъ и разрушенныхъ домовъ 
умиротворяющимъ пѣніемъ священ­
ныхъ пѣсенъ, вестготскіе воины стали 
мало-по-малу также присоединяться къ 
процессіи и вскорѣ грабежъ прекра­
тился во всѣхъ частяхъ города.

Покореніе Рима было послѣднимъ 
успѣшнымъ походомъ Алариха I. Начи­
ная съ 410 года, неудачи стали преслѣ­
довать его одна за другой.

Его походъ на южную Италію окон­
чился полной неудачей; корабли, гото­
вившіеся перевезти вестготскіе легіоны 
въ Африку, были уничтожены бурей.

Немного спустя послѣ этого, Ала- 
рихъ умеръ, оставивъ престолъ своему 
зятю — Атаульфу.
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Пелопидъ услышалъ, какъ одинъ 
изъ его солдатъ сказалъ:

— «Мы наткнулись на непрія­
теля».

— «А почему не непріятель на 
насъ?» — замѣтилъ Пелипидъ.

У Агезилая спросили, до какихъ 
границъ простираются спартанскія 
владѣнія, и онъ, показывая копье, 
отвѣтилъ:

— До тѣхъ, куда только мо­
жетъ достать это копье».

Жители Аргоса, проигравши 
спартанцамъ битву, соединились 
вновь и напали на нихъ съ ожесто­
ченіемъ, которое, казалось, устра­
шило часть непріятельскаго войска, 
составленнаго изъ союзниковъ.

— «Смѣлѣй», вскричалъ Агисъ, 
предводитель спартанцевъ: «если 
мы, побѣдители, поддадимся хоть на 
минуту страху, то что будетъ съ 
ними, побѣжденными?»

Австралійскій дикарь-воинъ, воору­
женный бумерангомъ.

№ 4!—191?

При перекличкѣ спартанскихъ 
солдатъ оказался одинъ хромой, по 
■имени Андроклидъ.

Видя, что изъ-за этого недостат­
ка не хотятъ его принимать, онъ 
вскричалъ:

«Я думалъ, что вамъ нужны сол­
даты для битвы, а не для бѣгства».

У Анталкида спросили, почему 
спартанцы были вооружены' такими 
короткими мечами.

«Это потому», — отвѣчалъ онъ, 
—«что они всегда сражаются ли­
цомъ къ лицу».

Самосскіе послы, желая побу­
дить спартанцевъ къ объявленію 
войны Поликрату, произнесли пе­
редъ Клеоменомъ, царемъ спартан­
скимъ, длинную рѣчь.

Тотъ отвѣтилъ:
«Я уже не помню начала вашей 

рѣчи, не могу поэтому понять ея 
середины; что же касается до кон­
ца, то я не согласенъ съ нимъ».

Леонидъ отвѣтилъ эфорамъ, ко­
торые указывали ему на незначи­
тельное число воиновъ, сопровожда­
вшихъ его къ Ѳермопиламъ.

— «Насъ достаточно для того, 
что мы собираемся сдѣлать».

Когда ему замѣтили, что персы 
такъ многочисленны, что пущенныя 
ими стрѣлы помрачатъ солнечный 
свѣтъ, онъ оказалъ.

— «Отлично, намъ будетъ еще 
пріятнѣе сражаться въ тѣни».

На восклицаніе другого:
— «Непріятель приближается къ 

намъ!» онъ отвѣтилъ:
— «И мы приближаемся къ не­

пріятелю!»

Ксерксу, написавшему ему, что­
бы онъ сложилъ оружіе, онъ велѣлъ 
отвѣтить:

— «Приди, возьми его!»

Одинъ изъ жителей Аргоса го­
ворилъ, что въ его странѣ находятъ 
могилы многихъ спартанцевъ.

— «Это правда», — отвѣтилъ 
спартанецъ, — «но у насъ вы не уви­
дите ни одной могилы аргосца».

Дѣло въ томъ, что спартанцы 
часто занимали войсками Аргосскія 
земли, а жители этой страны ни­
когда не проникали въ Спарту.
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ПЕРВЫЕ БРОНЕНОСЦЫ 
ВЪ БОЮ.
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Въ самомъ началѣ сѣверо-американ­
ской междоусобной войны федералиста­
ми, предъ отступленіемъ изъ Норфоль- 
ка, былъ потопленъ въ норфолькокой 
гавани пароходъ-фрегатъ «Мерримакъ», 
который конфедераты, занявъ Нор- 
фолькъ, благополучно вытащили изъ 
воды и рѣшили перестроить по черте­
жамъ конфедеративнаго лейтенанта 
Брука, составившаго свой проектъ еще 
въ іюнѣ 1861 года.

Конфедераты тотчасъ же отправили 
Брука въ норфолькское адмиралтейство 
и поручили ему, вмѣстѣ съ Вилліамсо- 
номъ и ГІортаромъ, перестроить «Мер­
римакъ», соблюдая строжайшую тайну 
относительно чертежей проекта.

Работа закипѣла. Надводная часть 
«Мерримака» была срѣзана, корма и 
носъ затоплены, а бока обиты толстою 
желѣзною бронею, приготовленною на 
одномъ изъ ричмондскихъ заводовъ. 
Однако, сами строители отчасти сомнѣ­
вались въ неуязвимости брони, и пото­
му были произведены опыты, чтобы 
узнать силу сопротивленія брони уда­
рамъ ядеръ, а послѣ опытовъ бока 
«Мерримака» были наклонены такъ, что 
сдѣлались совершенно непроницаемыми 
для ядеръ; .все судно походило теперь 
на полузатопленный домъ, у котораго 
надъ поверхностью воды виднѣлась 
только крыша и труба. Кромѣ того, къ 
своему судну Брукъ придѣлалъ еще 
таранъ, такъ что оно могло служить и 
батареей и машиной для уничтоженія 
судовъ.

Перестроенный такимъ образомъ, 
«Мерримакъ» былъ названъ «Вирги­
ніей» и вооруженъ однимъ орудіемъ на 
носу, однимъ на кормѣ и восемью по 
бортамъ.

Федералисты знали о таинственной 
перестройкѣ «Мерримака», но не при­
давали ей никакого значенія и только 
8 марта 1862 года убѣдились въ страш­
ной силѣ перваго броненосца, когда онъ 
смѣло вошелъ въ Гэмптонскій рейдъ, 
гдѣ стояли подъ охраной крѣпости Мон- 
роэ федеральныя суда: «Кумберлэндъ», 
«Конгрессъ», «Св. Лауренсъ», «Минне­
сота» и «Роанокъ».

Войдя въ рейдъ, «Мерримакъ» на­
чалъ очень медленно приближаться къ 
«Кумберлэнду», который съ дальняго 
разстоянія открылъ по немъ страшный 
огонь изъ своихъ орудій, но не причи­
нилъ никакого вреда а тотъ подходилъ 
все ближе и ближе, не отвѣчая на вы­
стрѣлы. На пути къ «Кумберлэнду», 
«Мерримакъ» обошелъ съ правой сто-
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Тибетскіе стрѣлки.

роны «Конгрессъ», встрѣтившій против­
ника залпомъ, не причинившимъ, впро­
чемъ никакого вреда, такъ какъ ядра 
отскакивали отъ брони, подобно рези­
новымъ мячикамъ. Въ отвѣтъ на этотъ 
залпъ «Мерримакъ» отвѣтилъ только 
выстрѣлами изъ носового орудія и, по­
дойдя къ «Кумберлэнду», ударилъ его 
своимъ тараномъ, отчего судно очень 
скоро затонуло. Послѣ побѣды надъ 
первымъ противникомъ броненосецъ 
приблизился къ «Конгрессу» и зажегъ 
его своими выстрѣлами. Теперь наста­
ла очередь за «Миннесотой», но, къ 
счастью, она сидѣла на мели, и «Мерри-

Индійскій вождь племени команчей 
въ боевой татуировкѣ. 

макъ» не рѣшился къ ней подойти, а, 
отложивъ атаку до слѣдующаго дня 
ушелъ обратно въ Норфолькъ.

Послѣ такой легкой побѣды броне­
носца, казалось, что весь деревянный 
федеральный флотъ долженъ немину­
емо погибнуть, но въ эту-то критиче­
скую минуту въ Гэмптонскій рейдъ во­
шло небольшое федеральное судно, съ 
перваго взгляда похожее на узкій па­
ромъ, посрединѣ котораго возвышалась 
круглая башня. Судно это оказалось 
вновь выстроенной въ Нью-Іоркѣ капи­
таномъ Эриксономъ желѣзной батареей 
названной «Мониторомъ».

«Мониторъ» не походилъ ни на одно 
судно, какія до сихъ поръ употребля­
лись на войнѣ. Желѣзная палуба его 
была совсѣмъ безъ бортовъ и возвыша­
лась надъ водой всего на два фута; на 
ней была устроена изъ желѣза башня 
около девяти футовъ высоты, а на кор­
мѣ находилось небольшое помѣщеніе 
для рулевого, имѣвшее форму ящика. 
Вооруженіе «Монитора» состояло всего 
изъ двухъ одиннадцати-дюймовыхъ 
орудій Дальгрена, установленныхъ въ 
башнѣ. Всѣ каюты удивительнаго бро­
неносца находились подъ водой, и эки­
пажъ даже во время самой горячей 
битвы, находился въ полной безопас­
ности.

«Мерримакъ» не зналъ, что ему пред­
стоитъ бой съ новымъ невѣдомымъ 
противникомъ и утромъ 9 марта 1862 
года вошелъ въ Гэмптонскій рейдъ, на­
мѣреваясь прежде всего напасть на 
«Миннесоту», стоявшую на мели; но 
едва онъ приблизился къ ней, какъ 
«Мониторъ» всталъ между нимъ и суд­
номъ, считавшимъ уже себя оконча­
тельно погибшимъ.
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Продажа плѣнныхъ германцевъ въ рабство во времена римско­
германскихъ войнъ.

На разстояніи около ста ярдовъ «Мо­
ниторъ» открылъ огонь, а «Мерримакъ» 
отвѣчалъ тѣмъ-же. Сначала обѣ сторо­
ны стрѣляли очень часто, не нанося 
другъ другу никакого вреда, но потомъ, 
когда ознакомились съ силами против­
ника, начали тщательно цѣлиться то 
приближаясь одинъ къ другому, то 
вновь удаляясь ярдовъ на двѣсти. Од­
нако, ходъ «Монитора» былъ скорѣе, 
артиллерія лучше, и «Мерримакъ» на­
чалъ отступать, преслѣдуемый по пя­
тамъ быстроходнымъ противникомъ. 
Преслѣдованіе, впрочемъ, продолжалось 
всего нѣсколько минутъ, такъ какъ 
«Мерримакъ» неожиданно повернулся и

Казненные нѣмцами на улицахъ 
Константинополя турки, протесто­

вавшіе противъ германскаго ига. 

ударилъ врага прямо въ бокъ своимъ 
острымъ тараномъ, но на «Мониторѣ» 
осталась отъ этого удара только цара­
пина на бронѣ, а въ отвѣтъ за ударъ 
онъ пробилъ ядромъ желѣзную крышу 
«Мерримака». Обмѣнявшись еще нѣ­
сколькими выстрѣлами, оба противника 
разошлись съ тѣмъ, чтобы больше уже 
никогда не вступать въ бой между со­
бою. Капитанъ Буханинъ увелъ «Мерри­
мака» въ Норфолькъ для защиты входа 
въ рѣку Джемсъ, а лейтенантъ Бурденъ, 
командовавшій «Мониторомъ», оста­
вилъ свое судно охранять федеральный 
флотъ, стоявшій около крѣпости Мон­
ро э.

Арміи федералистовъ и конфедера­
товъ, стоявшія на противоположныхъ 
берегахъ Гэмптонскаго рейда, со стра­
хомъ и надеждой любовались поедин­
комъ первыхъ въ мірѣ броненосцевъ, 
приписывая каждая побѣду своему суд­
ну съ тѣмъ большимъ правомъ, что во 
время этого боя ни съ той, ни съ дру­
гой стороны не было ни одного убитаго.

ЗІ ' II—

ЭлЕктвпчвская пушка.
Недавно норвежскимъ профессо­

ромъ Биркеландомъ изобрѣтена элек­
трическая пушка, обладающая замѣча­
тельными особенностями: такъ, въ ней 
какъ отдача, такъ и толчекъ снаряда въ 
началѣ его движенія отсутствуютъ.

Простота устройства пушки и ориги­
нальность идеи скандинавскаго ученаго 
заслуживаютъ того, чтобы удѣлить до­
лю вниманія этому новому разруши­

тельному прибору,' .ксплоатирующему 
чудодѣйственную электрическую силу.

Въ сущности, въ электромагнитной 
пушкѣ Биркеланда электрическая эне; 
гія служитъ только силою, сообщаю­
щею движеніе снаряду, замѣняя зарядъ; 
разрушительное-же дѣйствіе снарядъ 
несетъ въ самомъ себѣ, будучи заря­
женъ какимъ угодно взрывчатымъ ве­
ществомъ.

Идея устройства, основана на извѣст­
номъ магнитномъ вліяніи соленоида на 
желѣзный стержень.

Какъ извѣсто, соленоидъ представля­
етъ собою пустотѣлую катушку, снару­
жи обмотанную- изолированною прово­
локою.

Если по этой обмоткѣ идетъ элек­
трическій токъ достаточной силы, то 
дѣйствіе соленоида на желѣзный стер­
жень будетъ выражаться въ томъ, что 
приближенный къ катушкѣ стержень 
будетъ втянутъ -внутрь катушки, гдѣ 
онъ и остановится посрединѣ, такъ какъ 
здѣсь магнитныя силы уравновѣсятся.

Если-же прервать токъ въ проволо­
кѣ соленоида какъ разъ въ тотъ мо­
ментъ, когда стержень достигъ середи­
ны катушки, то этотъ стержень будетъ 
продолжать свое движеніе дальше, 
вслѣдствіе пріобрѣтеннаго имъ ускоре­
нія и такимъ образомъ будетъ выбро­
шенъ изъ катушки съ другого ея 
конца.

Биркеландъ свою пушку устроилъ 
такъ:

Это — длинная труба, на которую 
надѣтъ цѣлый рядъ катушекъ-соленои­
довъ, причемъ въ каждую катушку от­
дѣльно можетъ быть пущенъ токъ отъ 
общаго источника (сильная динамо-ма­
шина).

Если стальной снарядъ вложенъ въ 
трубу у одного изъ ея концовъ (въ ка 
зенной части пушки) и по проволоками 
соленоидовъ пущенъ токъ, то подъ 
дѣйствіемъ магнитныхъ силъ, развивае­
мыхъ электрическимъ токомъ соленои­
довъ, этотъ снарядъ начнетъ двигаться 
внутри трубы къ другому ея концу.

По мѣрѣ того, какъ онъ достигаетъ 
середины каждой катушки, снарядъ- 
самъ автоматически особымъ приспосо­
бленіемъ размыкаетъ токъ въ этой ка­
тушкѣ, и такимъ образомъ каждая ка­
тушка на снарядъ дѣйствуетъ только- 
притягательно, -все увеличивая его уск- 
реніе по мѣрѣ приближенія къ другом 
концу трубы (къ дулу пушки), откуда 
снарядъ, наконецъ, вылетаетъ съ болѣе 
или менѣе значительною скоростью, ве­
личина которой всецѣло будетъ зави­
сѣть отъ силы тока въ катушкахъ, числа- 
катушекъ, величины снаряда и длины 
самой трубы-пушки.
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Бываютъ случаи, когда глубоко 
оскорбленная человѣческая природа 
становится сильнѣе, чѣмъ міръ съ 
его философіей. Въ этомъ находятъ 
свое основаніе дуэли и войны;

Но защи­
щать отечество отъ нападающаго 
врага—не грѣхъ для солдата, точно 
такъ же не грѣхъ для человѣка съ 
мужественнымъ сердцемъ—жертво­
вать жизнью за правду и честь. Я 
имѣю право убить разбойника, тре­
бующаго у меня деньги. Неужели я 
долженъ отпустить человѣка, отни­
мающаго у меня невозвратныя со­
кровища? Только ложная этика мо­
жетъ требовать этого, и пока мы 
состоимъ изъ мяса и крови, мы ни­
когда не послушаемся ея.

Бульверъ.* *

ДУШЕВННЯ УТРНТЛ.

Какой-то предпріимчивый варшав­
скій издатель — какъ сообщаетъ Н. П. 
Редъ въ «Б. В»., — отпечаталъ шаблон­
ное письмо солдата съ театра войны 
своей женѣ.

Вверху первой страницы — рису­
нокъ, изображающій бой въ полномъ 
разгарѣ, остальная часть страницы за­
нята текстомъ.

«Дорогая моя и неоцѣнимая супруга!
Прежде всего считаю своимъ дол­

гомъ увѣдомить Васъ, что, по милости 
Бога, я цѣлъ и невредимъ, нахожусь въ 
добромъ здоровья, чего и тебѣ искрен­
но желаю»...

Дальше идутъ ласковыя слова по 
адресу жены и дѣтокъ, затѣмъ выра­
жается надежда на скорое свиданіе, ког­
да «настанетъ конецъ нашимъ врагамъ» 
и, наконецъ, поклонъ знакомымъ и за­
ключительное привѣтствіе.

Въ общемъ, письмо составлено и вы­
держано въ стилѣ русскихъ крестьян­
скихъ писемъ недурно.

Характерно и это выраженіе «доро­
гая и неоцѣнимая» (что, пожалуй, даже 
правильнѣе, чѣмъ общепринятое «без­
цѣнная») супруга, и это постоянное че­
редованіе въ обращеніи къ женѣ то на 
«Вы» (съ прописной буквы), то на «ты» 
(со строчной).

Тонъ письма — задушевный и па­
тріотическій.

Кто-жъ видѣлъ, 
Чтобъ грозный левъ былъ ласковъ 

съ тѣми, кто вздумалъ 
Вползти тайкомъ къ нему въ жи­

лище?

Развѣ 
Лѣсной медвѣдь покорно лижетъ 

руку 
Того, кто умертвилъ его дѣтей?

Видалъ ли кто, чтобы змѣя щадила 
Того, кто придавилъ ее? Малѣйшій 
Червякъ, и тотъ вертится подъ пя­

той;

Невинный робкій голубь защищаетъ 
Птенцовъ безсильнымъ клювомъ.

Шекспиръ, Король Генрихъ VI.

Но есть и курьезъ:
«Сердечная моя, къ тебѣ просьба: 

пиши мнѣ почаще, такъ какъ я живу 
твоими письмами и онѣ составляютъ 
для меня душевную утрату».

Редактору и корректору этого пись­
ма, конечно, можно поставить только

КУЛЬТУРНЫЕ ДИКАРИ.

Наказаніе плетью въ германскомъ 
флотѣ.

Картины изъ жизни военныхъ. Сол­
датъ и дѣвушка.

Картина В. Коссакъ.

единицу за смѣшеніе понятій утрата и 
отрада, но недоразумѣній изъ-за этого 
не произойдетъ.

Даже, наоборотъ. Читая такія письма, 
Матрены, Акулины и Варвары будутъ 
заливаться слезами и приговаривать:

— И милый же мой Ванюшка! И 
какъ же онъ ласково пишетъ: «пиши, 
говоритъ, мнѣ почаще, твои, гритъ, 
письма для меня составляютъ, гритъ... 
душевную... утрату... ы... гы.., гы,„

И въ тонъ этому письму, въ ближай­
шемъ кабинетѣ для составленія дѣло­
выхъ бумагъ, — у приказчика мелочной 
лавочки или у волостного писаря, — бу. 
детъ немедленно заготовленъ соотвѣт­
ствующій отвѣтъ:

«И еще отпишу Вамъ, дорогой и не­
оцѣнимый супругъ мой, что у насъ сей­
часъ нѣтъ никакого климата, а только 
очень холодно. И болитъ мое сердце, 
■мой милый Ванюшка, какъ ты живешь, 
тамъ въ окопахъ съ полной протекціей, 
а впрочемъ, слава Богу, буренка наша 
отелилась съ полнымъ благополучіемъ, 
чего Вамъ отъ души желаю въ добромъ 
здоровый...

«Подарки» Ваши получилъ. Чувстви­
тельно благодарю за Ваше равнодушіе 
къ намъ».

Но и это письмо не вызоветъ недо­
умѣній.

Не слова, не фразы, а мысли и чув- 
ства будутъ поняты не менѣе ясно, 
чѣмъ еслибы эти письма писались на 
атласной бумагѣ, съ полнымъ знаніемъ 
орфографіи и стилистики...

Редакторъ И Заяцъ. Гипогр. «СѢВЕРЪ», Петроградъ, Невскій, 140/'. Издатель И. Богельманъ,
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